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NAVOD K ZARIZENI

Obrazovka displeje
Prehrani predchozi skladby
Prehravani/pauza
Frekvence ,-“

Vstup karty SD

Externi vstup 3,5 mm
Frekvence ,+”

Prehrani nasledujici skladby
Vstup pro USB disk
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HLAVNiI FUNKCE

« Pfehravani a pfenos hudebnich nebo zvukovych soubort (ve formatu
MP3/WMA) do vaseho autoradia FM nebo jinych radii FM.

« Podpora pfehravani soubort ve formatu MP3 pfimo z vasi karty SD
(max. 32 GB, karta neni pfilozena), flash disku USB (max. 32 GB,
disk neni pfilozen) nebo jiného kompatibilniho zvukového zarizeni
(pfes audio kabel — pfilozen).

» Lze nastavit 204 predvoleb stanic kanalt FM v ramci frekvencéniho
rozsahu od 87,6 MHz do 107,9 MHz.

» Podpora funkce slozky.

* Na LCD obrazovce se zobrazuje pouze hodnota frekvence.

* 6 druhu nastaveni ekvalizéru. Uklada do paméti posledni pfehrava-
nou frekvenci, skladbu a hlasitost.

* Napajeni ze zdroje 12 az 24 V stejnosmérného proudu ze zdirky
pro cigaretovy zapalova¢ automobilu.

» Dalkovy ovladac.

VSEOBECNY PROVOZ

» Zapojte zastrCku tohoto pristroje do cigaretového zapalovacCe vozu
nebo napajeciho vstupu.

» Naladte radio na nepouzivanou frekvenci FM, poté tutéz frekvenci
nastavte na tomto pfistroji. Stisknutim tlaCitka B+ na pfistroji zvySite
frekvenci o 0,1 MHz. Stisknutim tlaCitka A- na pfistroji snizite frekven-
ci 0 0,1 MHz nebo muZzete pouZzit dalkovy ovladac.

* Vlozte kompatibilni kartu SD (max. 32 GB, karta neni pfilozena)
do vstupu SD nebo zapojte USB disk (max. 32 GB, disk neni pfiloZzen)
do vstupu USB.
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LINKOVY AUX VSTUP

Pomoci prilozeného audio kabelu pfipojte prehrava¢ MP3/MP4 nebo
jiné externi zarizeni do vstupu AUX tohoto pristroje. VeSkeré funkce lze
ovladat pomoci externiho zarizeni.

PREHRAVANI

Zapojte USB nebo vlozte kartu SD obsahujici soubory MP3 do vstupu
pro USB nebo kartu SD tohoto pfistroje odpovidajicim zplsobem.
Soubory MP3 se automaticky prehraji a pfenesou. Stisknutim tlacitka

» /m na pristroji pfehravani zastavite nebo znovu obnovite. Stisknutim
tlaCitka »l na pfistroji zvolite nasledujici stopu. Stisknutim tlaCitka ««
na pristroji zvolite pfedchozi stopu.

Jak prehrat a zastavit
prehravani hudby

bu, dalSim stisknutim
prehravani hudby za-
stavite.

PROVOZNI POKYNY |VYSILAC FM DALKOVY OVLADAC
Stisknutim tlacitka Stisknéte tlacitko
» /m prehrajete hud- |PLAY/PAUSE

(Prehravani/Pauza).

Jak upravit hlasitost

Dlouhym stisknutim
tlaCitka i zvysite hla-
sitost, dlouhym stisk-
nutim tladitka 4« snizi-
te hlasitost.

Stisknutim tlacitka
VOL+ zvysite hlasitost.
Stisknutim tlacitka
VOL- snizite hlasitost.

Jak zménit frekvenci

Stisknutim tlacitka B+
zvysite frekvenci.
Stisknutim tlacitka A-
snizite frekvenci.

Stisknutim tlacitka
CH+ zvysite frekvenci
0 0,1 MHz, Stisknutim
tlacitka CH- snizite
frekvenci 0 0,1 MHz
anebo stisknéte Cislo
frekvence, kterou si
prejete a poté potvrdte
tlacitkem CH+.

Jak nastavit ekvalizér

Stisknutim tlacitka EQ
nastavite ekvalizér.
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TECHNICKE SPECIFIKACE

Frekvencni rozsah: 87,6 — 107,9 MHz
E.i.r.p: -54 dBm

Napajeni: 12 az 24 V

Format hudby: MP3

Karta SD /USB (max. kapacita): 32 GB
Rozmeéry vyrobku: 59,0 x 43,9 x 110 mm
Material: ABS

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese
www.hyundai-electronics.cz

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY, KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITE-
LEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. PRISTROJ
JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

NEBEZPECI UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
& SACEK NENi NA HRANi. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH,

POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zarizeni
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriiuje, ze by s vyrobkem
po ukonceni jeho zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem
z domacnosti. Je nutné ho odveézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete
. zabranit pfipadnym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zptsobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiald, z nichz
Zjistite u pfislusného mistniho obecniho ufadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadl nebo
v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohlasuje, Ze typ radioveho zafizeni FMT263 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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NAVOD K ZARIADENIU
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Obrazovka displeja

Prehravanie predchadzajucej skladby
Prehravanie/pauza

Frekvencia ,-“

Vstup karty SD

Externy vstup 3,5 mm

Frekvencia ,+“

Prehravanie nasledujucej skladby
Vstup pre USB disk

HLAVNE FUNKCIE

Prehravanie a prenos hudobnych alebo zvukovych suborov (vo for-
mate MP3 / WMA) do vasho autoradia FM alebo inych radii FM.
Podpora prehravania suborov vo formate MP3 priamo z vaSej karty
SD (max. 32 GB, karta nie je prilozena), flash disku USB (max. 32
GB, disk nie je prilozeny) alebo iného kompatibilného zvukového
zariadenia (cez audio kabel - prilozeny).

Mozno nastavit 204 predvolieb stanic kanalov FM v ramci
frekvenéného rozsahu od 87,6 MHz do 107,9 MHz.

Podpora funkcie zlozky.

Na LCD obrazovke sa zobrazuje iba hodnota frekvencie.

6 druhov nastavenia ekvalizéra. Uklada do pamati poslednu prehra-
vanu frekvenciu, skladbu a hlasitost.

Napajanie zo zdroja 12 az 24 V jednosmerného prudu zo zasuvky
pre cigaretovy zapalovaC automobilu.

Dialkovy ovladac.

VSEOBECNA PREVADZKA

Zapojte zastrcku tohto pristroja do cigaretového zapalovaca vozidla
alebo napajacieho vstupu.

Naladte radio na nepouzivanu frekvenciu FM, potom tu istu frekven-
ciu nastavte na tomto pristroji. StlaCenim tlaCidla B + na zariadeni
zvysite frekvenciu o 0,1 MHz. StlaCenim tlacidla A- na pristroji znizite
frekvenciu o 0,1 MHz alebo m&zete pouzit dialkovy ovladac.

Vlozte kompatibilny kartu SD (max. 32 GB, karta nie je prilozena)

do vstupu SD alebo zapojte USB disk (max. 32 GB, disk nie je
prilozeny) do vstupu USB svojho vysielaca FM.
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LINKOVY AUX VSTUP

Pomocou prilozeného audio kabla pripojte prehrava¢ MP3 / MP4 alebo
iné externé zariadenie do vstupu AUX tohto pristroja. VSetky funkcie

mozno ovladat pomocou externého zariadenia.

PREHRAVANIE

Zapojte USB alebo vloZzZte kartu SD, ktora obsahujeMP3, do vstupu pre
USB alebo kartu SD tohto pristroja zodpovedajucim spdsobom. Subo-
ry MP3 sa automaticky prehraju a prenesu. Stlacenim tlacidla » /m na
pristroji prehravanie zastavite alebo znovu obnovite. StlaCenim tlacidla
M na pristroji zvolite dalSiu stopu. StlaCenim tlaCidla i« na pristroji

zvolite predchadzajucu stopu.

Ako prehrat
a zastavit prehravanie

dalsim stlaCenim pre-
hravanie hudby zasta-
vite.

PREVADZKOVE VYSIELAC FM DIALKOVY

POKYNY OVLADAC
Stlacenim tlacdidla Stlacte tlacidlo
» /m prehrate hudbu, |[PLAY/PAUSE

(Prehravanie / Pauza)

Ako upravit hlasitost

Dlhym stlacenim tla-

cidla » zvysite hlasi-
tost, dlhym stlaCenim
tlaCidla 4« znizite hla-
sitost.

Stlacenim tlacidla
VOL+ zvysite hlasitost’.
Stlacenim tladidla
VOL- znizite hlasitost.

Ako zmenit frekvenciu

Stlacenim tlacidla B+
zvysite frekvenciu.
Stlacenim tladidla A-
znizite frekvenciu.

Stlacenim tlacidla CH+
zvysite frekvenciu o
0,1 MHz, stladenim
tlacidla CH- znizite
frekvenciu o0 0,1 MHz
alebo stlacte Cislo
frekvencie, ktoru si
prajete a potom po-
tvrdte tlacidlom CH+.

Ako nastavit ekvalizér

Stlacenim tlacidla EQ
nastavite ekvalizér
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

Frekvencny rozsah: 87,6 — 107,9 MHz
E.i.r.p: -54 dBm

Napajanie: 12 az 24 V

Format hudby: MP3

Karta SD /USB (max. kapacita): 32 GB
Rozmery vyrobku: 59,0 x 43,9 x 110 mm
Material: ABS

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ
SPECIFIKACIE VYROBKU.

Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese
www.hyundai-electronics.sk

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO ZA-

SUVKY. V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE
POD NEBEZPECNYM NAPATIM.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSA-
@ HU DETI. VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO
V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH
ALEBO DETSKYCH OHRADKACH.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

(Vzt'ahuje sa na Eurépsku uniu a eurépske krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho
Zivotnosti nemdze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi
sa odovzdat do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariade-
ni. Zaru€enim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete pri predchadzani potencial-
nych negativnych dopadov na zivotné prostredie a na zdravie Cloveka, ktoré by mohli
byt zapri€inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklova-

nim materialov pomdzete zachovat” prirodné zdroje. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto

vyrobku vam na poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu

alebo predajiia, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, ze typ radiového zariadenia FMT 263 je v sulade
so smernicou 2014/53/EU. UpIné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii
na tejto internetovej adrese:
http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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INSTRUKCJA OBSLUGI
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Wyswietlacz
Poprzedni utwor
Play/Pause
Czestotliwosc ”-”
Gniazdo karty SD
Ztacze AUX in 3,5 mm
Czestotliwosc "+”
Nastepny utwor
Ztacze USB

PODSTAWOWE FUNKCJE

Odtwarzanie i transmisja plikdw muzycznych i audio (w formacie MP3/
WMA) do radia samochodowego lub innych radiowych odbiornikow FM.
Obstuga odtwarzania plikow MP3 bezposrednio z karty SD (maksy-
malna pojemnosc¢ 32 GB, nie zatgczona), pamieci USB (maksymalnie
32 GB — nie zatgczona) lub innego urzgdzenia audio (za pomocg za-
tgczonego kabla audio).

Mozliwos¢ zapisania do 204 kanatow radiowych FM, w zakresie czes-
totliwosci od 87,6 MHz do 107,9 MHz.

Obstuga funkcji folderow.

Wyswietlanie czestotliwosci na ekranie LCD.

6 rodzajow ustawien EQ.

Zapamietywanie ostatniej czestotliwosci, utworu i natezenia dzwieku.
Zasilany z samochodowego gniazda zapalniczki 12-24V DC.

Pilot zdalnego sterowania.

PODSTAWOWE OPERACJE

Podtaczy¢ wtyczke urzadzenia do gniazda zapalniczki w samochodzie.
UstawiC radio na nieuzywang czestotliwosc, a nastepnie ustawic te
sama czestotliwos¢ w urzgdzeniu. Naciskac przycisk B+ w urzgdzeniu
lub na pilocie, zeby zwiekszac czestotliwos¢ o 0,1 MHz. Naciskac pr-
zycisk A- w urzgdzeniu lub na pilocie, zeby zmniejszac czestotliwosc¢
0 0,1 MHz.

Wtozy¢ obstugiwang karte SD (maksymalna pojemnos¢ 32 GB, nie
zatgczona) do gniazda karty SD lub podtgczy¢ pamie¢ USB (maksy-
malnie 32 GB — nie zatgczona) do ztgcza USB transmitera.
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WEJSCIE AUX

Przy uzyciu zatgczonego kabla audio podtgczy¢ odtwarzacz MP3/MP4
lub inne zewnetrzne urzgdzenie do wejscia AUX w transmiterze. Wszy-
stkimi funkcjami mozna sterowac za pomocg urzgdzenia zewnetrznego.

ODTWARZANIE

Podtgczy¢ do odpowiedniego wejscia w urzgdzeniu karte SD lub pa-
mie¢ USB zawierajgcg pliki MP3. Urzadzenie zacznie automatycznie
odtwarzac | przekazywac pliki MP3.Naciskac¢ przycisk » /m, zeby za-
trzymac | wznowic odtwarzanie. Naciskac¢ przycisk »l na urzadzeniu,
zeby przejsc¢ do nastepnego utworu. Naciskac przycisk 44 na urzgdze-
niu, zeby przejs¢ do poprzedniego utworu.

zatrzymywanie
odtwarzania

nownie nacisngc, zeby
wstrzymac
odtwarzanie.

OPERACJA URZADZENIE PILOT
Nacisng¢ przycisk » /m |Naciskac przycisk
Odtwarzanie | zeby odtwarzac, po- PLAY/PAUSE.

Regulacja gtosnosci

NacisngcC i przytrzy-
mac przycisk M, zeby
zwiekszyC natezenie
dzwieku. Nacisngc i
przytrzymac przycisk
l«, zeby zmniejszy¢
natezenie dzwieku.

Naciskac przycisk
VOL+, zeby zwiekszy¢
natezenie dzwieku. Na-
ciskac przycisk VOL-,
zeby zmniejszy¢ nateze-
nie dzwieku.

Zmiana czestotliwosci

Naciskac przycisk B+,
zeby zwiekszac
czestotliwosc.
Naciskac przycisk A-
zeby zmniejszac
czestotliwosc.

Naciskac przycisk CH+,
zeby zwiekszac czestot-
liwosc o 0,1 MHz, naci-
skac przycisk CH- zeby
zmniejszac czestotliwose
0 0,1 MHz. Mozna tez
wpisac wartosc¢ zgdanej
czestotliwosci i nacisngc
przycisk CH+, zeby za-
twierdzic..

Ustawienia EQ

Naciska¢ przycisk EQ,
zeby przetgczac pomied-
zy typami muzyki i wy-
brac¢ zgdane ustawienie.
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SPECYFIKACJE

Zakres czestotliwosci: 87,6 — 107,9 MHz

E.i.r.p: -54 dBm

Zasilanie: 12 -24 'V

Format plikow muzycznych: MP3

Karta SD /USB (maksymalna pojemnosc¢). 32 GB
Wymiary: 59,0 x 43,9 x 110 mm

Wykonanie: ABS

ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ
PRODUCENTA.

Wiecej informacji dotyczgcych urzgdzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej
stronie internetowej www.hyundai-electronics.pl

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZE-
NIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWI-
AC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SERWISU
AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W MIEJ-
a SCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE StUZY
% DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH, LO-
ZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu (Stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostalych
krajach europejskich stosujacych systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze byc¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowied-
nie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wpty-
B /oM na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtas-
ciwego zagospodarowania odpadow. Recykling materiatbw pomaga chroni
srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informaciji na temat recyklingu
tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzgdu terytorialnego, ze stu-
zbami zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. oswiadcza, ze sprzet radiowy typu FMT263 spetnia wyma-
gania dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod
ponizszym adresem internetowym:
http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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USER MANUAL
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Screen display

Play the previous song
Play/pause
Frequency”-”

SD card slot

3,5 mm aux-in port
Frequency’+”

Play the next song

USB disk port

KEY FEATURES

Play & Transmit music or audio files (MP3/WMA Format) into your Car
FM Radio or other FM Radios.

Support Playback of MP3 format files directly from your SD Card (Ma-
x32GB, Not Included) , USB Flash Drive (Max 32GB, Not included) or
any other compatible Audio Device (via the audio cable - included).
204 Preset FM Channel Stations can be set within the frequency
range from 87,6 MHz to 107,9 MHz.

Support Folder function.

With LCD screen, display the Frequency number only

6 Kinds of EQ Set. Memorize the last played frequency, song and volume.
Powered by 12-24V DC power supply from your Car Cigarette Lighter
Socket.

Remote Control.

GENERAL OPERATIONS

Insert the plug of this unit into your vehicle’s cigarette lighter or power
port.

Tune your radio to an unused FM frequency, then match the same
frequency of this unit. Press B+ button on the unit to increase
frequency by 0,1 MHz. Press A- button on the unit to decrease
frequency by 0,1 MHz or on the remote control

Plug your compatible SD card (Max 32GB, not included) into the SD
port or USB disk (Max 32GB, not included) into the USB port of your
FM transmitter.
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AUX LINE INPUT

Use the provided audio cable to connect an MP3/MP4 players or ano-
ther external device to the AUX input of this unit. All functions will be
controlled by the external device.

PLAYBACK OPERATIONS

Insert a USB or SD card containing MP3 files into USB port or SD card
slot of this unit correspondingly. It will play and transmit the MP3 files
automatically. Press » /m button on the unit to stop or continue play-
back. Press » button on the unit to select next track. Press ¢ button
on the unit to select previous track.

OPERATION GUIDE

FM TRANSMITTER

REMOTE CONTROL

How to play and stop
the music

Press » /m button to
Play the music,
second press to stop
music.

Press PLAY/PAUSE
button.

How to adjust the Vo-
lume

Long press W button
to increase the volu-
me.

Long press ¢« button
to reduce the volume.

Press VOL+ to inc-
rease the volume.
Press VOL- to reduce
the volume

How to change the
frequency

Press B+ button to in-
crease the Frequency.
Press A- button to dec-
rease the Frequency.

Press CH+ button to
increase 0,1MHz,
press CH- button to
reduce 0,1MHz or
press the number of
the frequency what
you desired and then
press CH+ to confirm.

How to set EQ

Press EQ button to
switch your favorite
music type.
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SPECIFICATIONS

Frequency range: 87,6 — 107,9 MHz
E.i.r.p: -54 dBm

Power supply: 12 - 24 V

Music Format: MP3

SD Card/USB (Max capacity): 32GB
Product size: 59,0 x 43,9 x 110 mm
Material: ABS

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before a revision.
There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer. Always
appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous tention.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY
@ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

f WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury of

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and
other European countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collecti-
on point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequen-
B ccS for the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will help to
conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the shop where
you purchased the product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type FMT263 is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is avai-
lable at the following internet address:
http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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HASZNALATI UTASITAS

Kijelzb

El6z6 szam
Lejatszas/szinet
Frekvencia ”-”

SD kartya aljzat

3,5 mm aux-in aljzat
Frekvencia ”-”
Kovetkez6 szam

USB aljzat

©X®NODO R WN =

FO JELLEMZOK

« Zene, vagy audio fajlok (MP3/WMA formatum) lejatszasa, illetve auto
FM radiéba, vagy mas FM radiokba valo atvitele.

« SD kartyan, vagy USB memoarian Iévé MP3 formatumu fajlok lejats-
zasa (max. 32 GB, nincs a csomagolasban), vagy mas kompatibilis
audio eszkoz lejatszasa (audio kabelen keresztul, kabel nincs a cso-
magolasban).

o 204 FM csatorna mentheté a memoariaba, 87,6 MHz - 107,9 MHz frek-
venciaval.

« Mappa funkcié tamogatasa

« LCD kijelz6, Frekvencia megjelenése.

* 6 hangszinszabalyozd. Utolso frekvencia, zene és hangerd mentése.

» Tapellatas: 12-24V DC auté konnektor.

« Taviranyito.

ALAP MUKODES

* Dugja be a készuléket az autéban Iévé konnektorba!

« Keresse meg az autd radion nem hasznalt FM frekvenciat, utana
allitsa be ezt a frekvenciat a készuléken! Nyomja meg a B+ gombot,
ha szeretné a frekvenciat 0,1 MHz novelni, az A- gombot, ha szeretné
a frekvenciat 0,1 MHz csokkenteni!

* Helyezzen be kompatibilis SD kartyat (Max 32GB, nincs a csomago-
lasban) az SD kartya aljzatba, vagy USB memoériat (Max 32GB, nincs
a csomagolasban) az USB aljzatba!
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AUX LINE BEMENET

Hasznalja a csomagolasban lévd audid kabelt az MP3/MP4 lejatszok,
vagy mas kuls6 eszkodz készulékhez vald csatlakozasahoz! Minden
funkciot lehet kllsé audid eszkozon vezérelni.

LEJATSZAS

Helyezze be az MP3 fajlokat tartalmazé USB memoriat, vagy az SD
kartyat a hozzatartoz6 aljzatba! Az MP3 fajlok lejatszasa és atvitele au-
tomatikusan elkezd6dik. Nyomja meg a készuléken 1évé » /m gombot a
lejatszas megallitasahoz/folytatasahoz! Nyomja meg a készuléken lévd
W a kovetkezd szam kivalasztasahoz! Nyomja meg a készuléken 1évé
4 az el6zb szam kivalasztasahoz!

HASZNALAT

FM TRANSZMITTER

TAVIRANYITO

Zene lejatszasa és
megallitasa

Nyomjamega »/m
gombot a zene lejats-
zasahoz/megallitasa-
hoz!

Nyomja meg a
PLAY/PAUSE gombot!

Hangerd beallitasa

Nyomja meg hosszan
a »” gombot a han-
gerd noveléseéhez, ny-
omja meg hosszan a
l4¢ gombot a hangeré
csOkkentésehez!

Nyomja meg a VOL+
gombot a hangeré no-
veléséhez.

Nyomja meg a VOL-
gombot a hangeré
csOkkentéséhez!

Frekvencia
valtoztatasa

Nyomja meg a B+
gombot a frekvencia
novelésehez!
Nyomja meg az A-
gombot a frekvencia
csOkkentésehez!

Nyomja meg a CH+
gombot a frekvencia
noveléséhez 0,TMHz
lépéssel, nyomja meg
a CH- gombot a frek-
vencia csokkentése-
hez 0,1MHz |lépéssel,
vagy nyomja meg a
frekvencia szamat és
utana a CH+ gombot a
megerodsitéshez!.

Hangszinszabalyozo
beallitasa

Nyomja meg az EQ
gombot a kivant zene
tipus kivalasztasahoz!
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SPECIFIKACIOK

Frekvenciatartomany: 87,6 — 107,9 MHz
E.i.r.p: -54 dBm

Tapellatas: 12-24 'V

Zene formatum: MP3

SD kartya/USB (max. kapacitas): 32 GB
Termék meéretei: 59,0 x 43,9 x 110 mm
Anyag: ABS

A GYARTO FENNTARTJA A JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK
VALTOZTATASARA.

Termékrdl és szerviz haldzatrol szolo informacio itt talalhato:
www.hyundai-electronics.hu

KI A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL

VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA Kl A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALO-

ZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO
ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK VESZELYES
FESZULTSEG ALATT VAN.

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART
@ & HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT
Y BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK JARO-
KAKBAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhaté az Eurdpai Unié és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben)
Ez a szimbolum a készuléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket
ne kezelje haztartasi hulladékként! Keérjuk, hogy az elektromos és elektronikai hulla-
dék gydijtésére kijeldlt gydjtéhelyen adja le! A feleslegessé valt termék helyes keze-
lésével segit megel6zni a kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely beko-
. vetkezhetne, ha nem koveti a hulladékkezelés helyes mdédjat. Az anyagok
Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrasok meg6rzésében. A termék ujrahaszno-
sitasa érdekében, valamint tovabbi informacidért forduljon a hozzatartozo hivatalhoz, vagy a
lakhelyén Iévé hulladékokkal foglalkozo szolgaltatohoz, illetve ahhoz az Gzlethez, ahol a termé-
ket megvasarolta!

Ezaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a FMT263 tipusu radidberendezések megfelel-
nek a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szovege a
kovetkez6 internetes cimen érhet6 el:
http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformityity
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